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OO DSEN G EL AND  . 
"_Lorden 25 dir. Sedert de herstelling var Karel den 
ti, heeft de stad Douver en den weg geer tooneel ge- 
zien, gelijk.aan dat, wat de, dourlugtigste personen van 
Groot-briscaijë bldaar den 23 gingen beschouwen, Ee 
weg van 75 (Engêlsche) mijlen, Was zoó bedèkt me 
Loi dat men ter naaúwer nood door kon, Het siëthtste 
bed op een zolder betaalde men tot 5 guineas per nacht, 
De vlaggen dèr verbonden mogendhèdèn wapperdén van 
. het kontnglijk jacht: „ tr Rp REN 
\ De laatste Atmérikdanschè pdpierén Behelzen eene rede- 
voering die bij. uitstek metkwaardig is, uitgesproken ir 
het congtcs’ óp den 2ó järtaarg) Il, door de heef King, ge- 
deputeefie “fan ‘Mûsfachtissetds.” De redenaar stelde her 
aich tert doel om te betogen, dat de tegenwoordige ob 
tog sschèrr e Vétcenigde Stâten en Groot BriteBhien , 
alleen gup ken wás döor den hêillozen invloed vân Napo- 
leon, ''Zië hier hoe deze man zich uitlaat op éen tijdstip, 
toen m&a’sàn de overzijde det zet niët kon weten hoe na- 
bij de väl was van éen man, die de, Onde èn Nieuwe We. 
feldhad doeft sehuddên, 5 

EZ. RK. AM: bemind de: Amerikanen; Heeft ofd, des- 
‚ zelfs goindscer, verwaardigd.te déggen: ofrkèn voor]poed 
mf tolkr Bed zijne staatkunde, welke liefde régtvaardige 
5 ‘henrel!. wellke” de. tijtan vén Frankrijk ons toedráagt ! hij, 
«> bemint gris, én hoùdt ofizë'scheper aa. Hij cönfis- 
„ queert onze eigefidomther „hij, werpt ohze zeelieden iú 
5 Zijne gevangenissen! ‘zijn Glimlach zelf, (indieh zúlk 
„ een mone oor glimlagchen kan) is, verr d3 “zijne 
3, vriëndschapsberuigingen een Valsttik; zijne liefde, ddod 
4, én verderf.” Een’ verbond iet hém, staat gelijk aam: 
‘4 hetwelk een tijran „der oudbeid bedacht: de vereeniging 
;; van Een’ levend mensch “tnet ‘ken lijk, . Néen, de'tijger 
‚ die zijn prooi beloerd, de leeuw die door höriger brult, 
‚ Zijn: mider ‘te ‘vrezen dâ dèze plaag, deze pest; deze 
ss dood. Weg met dien man, met zijne liefde „ met zijne 
»,tederhgid, eni zijne veffoeflijke-bedriegerlj,” 
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- moulin Wert do'rforil: Be prijs Rospiglost ‘heeft hef 


dûf van Toscanen overgenomen if kaam van Zi K, Hi 
eend oere Aare van-Oostenrijk. 2. Ms de kòs 


ing vi Napels heeft bij de ovêrgáaf ván dit groothertog 


dom, de volderide pfoclämatie #edaart:.: . jl 
- Toscaderst De Vobtzienigheid róept eef vorst wiëns 
bätùer @ Witt Zelültkig gemaakt-héeft, en wiens’ gedaêh- 
tenis gij altijd in, nwe dankbaare hurten bewdarâ hebt, op 
rieuw „-òm pre regérén; Door het tegt der Wipeten be- 
zitter wdn: Tósctnen zijnde, Wersch: ilk mhij 'zelWE“geluk ; 
dm’ aaf @&ne Mie, die Zdo Verdierstelijk is door dé zâcht- 
heid van’ Hafdnidard en-zeden, de-tijding dan te kondigen’, 
die Wilp ME Vreugde Moer vervallen. Dit is het gevolg 
van de uitstekende overwinningen; welke dên Godlijkén" 
wil. aande wâpèênen der verbofderië vorsten verleend Hecft, 
De ‘éen groot gededltë op vén ket-groot staats 
ek de rust det. wereld ‘eindelijk * op" hêchte 
ponidslagen %e “Festige. „Meer dim eers in ‘uw’ ‘midden 
zijnde 'Woor“het' lot des orlogs,. heb ik id 
om de zachte en edele deugden Van den vorst, die a nú 
woordt dertig gegeven’, nête volgen. - Mijn bestuutis éven, 
als Het 2Àjne weldadig én Wildert k geweest; hetzelve 
kwam daarmede, vòor ‘zoó:veél de omstandigheden die 
cocliëten ‚overeen. Ik. vertrauw dat de gedachten aan 
mijnen: vdÂtn.s.@n, aau_de bijzoudere, gevoelens die ik u be- 
“yvezen heb, in alle tijden, somtijds genoemd zal worden 
bij de zegeningen waarmede gij den naam van Ferdinand 
gult noemen. Vriend van dezen vorst, bondgenoot van 
et doo j is-van Oóstenrijlk, waartoe hij behoort ; 
biä ik den hemel zoo wel om het geluk van een zoo 
deugdzaam vorst,.als om dat der deugdzame Toscantrs, …— 
ZWITSERLAND. 
Bazen 26 April. Het zware belegerings-geschut; dat 
$óor Hünningen was, trekt weder den Rijn overs Mén 


vatte BATURDAG den 7-MEY 


Jk aan dát 


themd, dat ddòr de europesche coÂlitie is“ aan- . 
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: ; eet : : hal rid é vor SE 
vleit zich dat binnen m4 dagen alle de vreemde troepen - 
onze stad verlaten zullen, met:uitzondering, van een klein 
garmisoend Men heeft reeds, tegen-bevel gezonden;aan de 
ttoepen die nägr. Zwitserland ap weg waren die van, Oose 
tenrijk ‘en Wurtemb<rg hebben halte gemaakt, en een-ge 
deelte is zelfs al teruwe noe h er 
‚ LAUSANNE. i9 April. De graâf. St: Leu, Cfouis Bus 
Pnapaje,) is den 15 hier aangekomen van--Bloise+:Hes 
Schijnt dar hij voornemens is, hier eenigen tijd te.blijven ; 
daar hij het schoorie landgoed la Rosière, hij deze ‚stal 
gehubrd heeft. tenen 

EF RAN KR IJ Re 55 
os Parijs 29 dprih … skrens 
ze Aan Z. Ks H. Monsieur {_ …… … 

Monsetgneur! be 
… In de monitcur van den isde dezer, zie iks, das U K, 
H..de,teugels van het bewind over Frankrijk , in.hânden 
genomen heeft, Zoo lang tot, dat uwen doorlugtigen broeder 
onzen, wettigen soùvcrein zal aangelkómen zijns ;n- >«: 4 

‚Belast met het opperbevel van de 8ste miliggive divisieen 
gouvernejir van Toplon, heb.ik gedaan en pal altijd doen, 
alles wat yvan mij afhangt, ten einde-in mijn commandée - 
ment de Gide, de, gehöorzaamheid en. de-zust;se-handhar 
Ven, Thans strekken alle mijne pogingen zich pie. om; voof 
Ze M Lodewijk den XVIIL het schoon eseader van Top- 
fon, en de belangrijke gestichten die deze stad bevat te bar 
WALE A 

Ik ‚heb mij gehaast, off aan. het provisfoneel gouverné 
ment van Frankrijk mijne toetreding tot de acten ‚van den … 
senaat, Sedert 2 april genomen, te zenden. gen 

Ik smèek, U, K, H‚ de tolk mijner gevoelens té ‘zijn 
bi) Z. M, en hoogstdezelve te verzekeren van. mijne’ gep 
tfouwheid, liëfde en volkomen gehoorzaamheid. … @ troie 
pes en de ‘departementen onder mijne bevelen; doelen ijt 
mijne gevoêlens, ER 
Hes 


… IK beh riet diepen ecrbied van-Uwe K, 1 De 
_ De zeer nederige =n eh: dienaar, , 

… De maarschalk hertog van ‚Rivoli, 
Prins van Essling.S A ei ad 


Vérschieiderie deputatien hebben, de, eer’ gehad ter-andip 
entie van Z, K. H. Monsieur , toegelaten te werden: ore 
der anderen het éonsistorie der Luthersche kerk van. Parijs, 
adn wien Z.K.H. ter nqasten bij. geantwoord heeft, … Iik 
» bei zeer gerrolin over de gevoelens dië gij mij bêtuigte 
‚s em Ïk ‘zel dezelVe tet, kennis van: den. koning brengen. 
s Gij kunt verzekerd zijn, dat in dè obgen des kanings 
» alle Franschen gelijk zijn, wijl zij allen broede s, alle 
» Zijne kinderên zijn, ‘en dat hij van gllen dezelfde vere 
+ Knochtheid'en getrouwheid verwacht.” … s 

De geestdüft waarinede de. Franschen hudner wêtrigen 


ste 


koning: oïtvängen gaat alle denkbeeld te boven; ten bewijs 


Ze hierván ‘strekt, dat het lipf van Bourdeaux., gekleed í 
hunne roodetebbáarden, cn, vergezeld door deszelfs mik 
fisfs „ verzochten‘ Om toegelaten te, worden „bij, Z, K.: 
âldaar gekomen zijde verzochten. zij uit eigen And | 
om aân konig Lodewijk den, XVIIÍ, den eed ‘van ge 
trouwhieid af te leggen; zilke eeden die nóch. gevraagd 
noch, voorgeschreven warden, worden alleen. uit, iefde € 
erkentelijkheid” gedaan, © % - Hee 
„Z.Ke-H, de hertog van, Angouleme „ heeft van den, Ën, 
gëlschen Schout bij,nacht Penrose, officiele ding on 
gen dat het blocus van de rivieren havén. van; B eeu 1 
opgeheven geworden, . Oh ea 


DE R DA N DEEUNS 


„tm à mig. „Gister mongen teg vwee rens rd hier 
vän Namen e@n transport van 3o zware stukken belegeringg- 


geschut. Hetzelve is heden niorgen vertrokken naar Aketr/ 
Saturdag was insgelijks"een-ander-àrtitterte-tidnsport door- 
gekomen. Gister en ecrgister trokken hier verscheiden tes 
gimenten infanterie en cavalerie door, komende van Ná 
then ef Brussel. Dedê troep&tf’ hebbéh zich Begever fait’ 
Aken en Maastricht. De overgaaf van deze plaats adff. de 
köoge verbonden Mogendheden zäl op morgen edelen 


le de Woepen die dezer dagen hiet omngdkómen zijd, zijd 
sedere gister verwokken, 
GENT 3 mei. Er worden Wlhier groote toebereidselen 


gemaakt tot den ontvangst van onzen waardigen bisschop. 


Sedert eenige dagen trekhgen hier veele groepen gu batail 
fons Saxische lapdWeger door, 8m naat hyp vaderland terug 
te kieren. f 


BREDA dew 6 mei, De laatst älhier aangekomen Fran- _ 


sche papigren deelen de volgende militaire’ qvereenkomst 


mede ï gesloten tusschen #.H. prins Eugenius en den Oose_ 


tenrijkschen generaal Bellegarde, 

Art. 1e Van den dag der teekening ván dezé Overeen. 
komst sal ef eenen Wepenstitstand zijntusschen de Fransche 
en Italiaansche troepen, onder bevel van Z, K. H. den 
prins onder-koning, en de Oostearijksche armee,„ puder 
bevel van Z. E‚ de maarschalk graaf de Bellegarde, de 
troepen onder bevel van &. M. de koning van Napels en 
die welke onder bevel zijn van lord Bentinck. 

… $ Deze wapenstilstand euspahon de Fransche troepen en 
serif mogendheden zal duren acht dagen; ma dat de 

ransehe troapBn het gebied hetwelk de geattieerden in 
Frankrijk bezitten ; zijn doorgetrokken, in de rigting die 
Ayn aangewezen aal worden, — 

3. De Fransche troepen die een gedeelte uitmaken van 
het leger van den prinsönder koning, zullen binnén de ou- 
de grenzen van Frankrijk aaa geene zijdeder Alpentrekken: 

4 Indien de Franschen binnen twee dagen na de uit- 
Wisseling van de ratifcatien van deze overeenkomst, geene 
bevelen ontvangen van hun gouvernement, zullen zij dâ- 
delijk hunne. beweging om naar Frankrijk terug te keeren, 
aannemen; zij zullen nésr gelang der plaatselijke omstän- 
digheden, van etape tot etape, en met de gewone rustda- 

en, met divisien of brigaden marcheren. 

… $- De ealonnen der Fransche armee zullen zich begeven 
maar Turin, langs de etapes, die hun gegeven zullen wor- 
den op den linker oever van de Po, zelfs die welke zich 
te Plaisance bevinden, Vooraf züllen commissarissen en 
wiicieren van den Oostenrijkschen en Franschen staf zich 
verzekeren, of de wegen van Mont Genevre en ván Col 
de Tendo, ín staat zijn in het tegenwoordig saisoen voor 
den marsch der troepen en der artillerie; zoo ja, dan zal 
het Fransche teger denzeiven nemen, doeh if een tegen: 
gesteld geval zal hetzelve gaan over den berg Cenis en Sa- 
%eoije, ingavolge het gestipuleerde bij art. 2, en de boven- 
genoemde commissarissen zullen belast zijn om hunnen 
marsch te regelen, en aîles wat betrekking keeft tot hun 
enderhoud , transport en huisvesting « mgevolge de militat- 
se reglementen. _ a 
“6. De Iealiaänsche troepen onmdef bevel van den prins 
@nder-koning, blijven dat gedeelte van het koningrijk Itä- 
die, en de plaatsen die zich caarin bevinden, en niet bezet 
‘gijn door de gealsieerden, bezetten. 

7. De Oostegrijksghe troepen kunnen langs de etapes 
van Cremona en Breseia het koningrijk Italie doortrekken, 
zonder door de hoofdstad des kouingrijks te marcheren. 
De beweging mag nief beginnen dân na tien dagen; dat 
de Fransche troepen zich op märsch begeven hebben, om 
du Brankrijk terug te keeren, 

Italieensche- Commissarissen Zullen de Oostenrijksche 
&aepes op het Iraliadnsch grondgebied vergezellen, om 
hun levenemiddelen ; fourage, huisvesting en transport te 
tafchafen; de troepes kunnen niets anders eischen, 

…… B, Eene deputatie van het koningrijk lealie zal de vrij- 
Kid hebben „om zich te begeven naar het hoofd-kwartier 
deb geallieerden, en ingeval het antwoord dat zij mogt ver- 
ferijgen, wiet van dien aard was, dat alles vereffend was, 
kunmen echter de vijandelijkheden niet weder beginnen 
met de Oostenrijksche armee, de geallieerde troepen En 
die van bet koningrijk Italie; dân ft5 dagen na de terug- 
Konist vda de bepalingen der verbondene mogendheden. 


- 9. De plaatsen Osópo, Palma Nova, Venetienen Le- 


ago eq de diarbij behoorende forten, zullen ff hunnen 
Eegenwoordigen staat overgegeven worden aan de Oosten- 
iksche armee, zoodrá de tegenwoordige overeenkomst 
geracificeerd zal zijn. _ _ 
“ Deze overgaaf zal op de gewone wijze plaats grijpen op 
den 20 dezer fnaand. E 
‘40, Be garnfsoenen dezer plaatsen: zullen met alte krijgs- 
eer Girereidten. ‚ met wapenen en -bagägie, militatre kassen , 
É tukker der corpsen, Veld-artillerie, caîssons, pa- 
pieren berreklijk de administratie &e. 
De officieren der genie en der artillerie dezer plaatsen, 
Deken aan de daartoe benoemde Oostenrijksche ofReieren , 


alie de papiereh; plans èn fmventarissen der Genie cu: Jet, 
artilieric, aan de plaatsen behorende overgeven. 

11, Alle de burgerlijke, administrative en regterlijke 
machten, die verkiezen mogten het lot ger garnisocneu te 
volgen; zel het vrijktaan or te vertrekken, en met zich te 
neme: all& hunne’ goederen qp papktren die betrekking 
heboen op hunneii dienst, 5 

Zij zullen 4 hug vertrek aân de Oostenrijksghe gutori- 


“teiten overgeven, gille de papieren, documenten erfprchid 


veh, betrekkelijk ge functiens Waarmede zij he 
geweest. 

12, De fransche troepen die in de plaatsen zijn, zullen 
het lot volgen der fransche armee in Italie, en de Italiaan. 
sche troepen die van het leger van dat koningrijk, 

13. Ingeval een. of ander dezer plaatsen die bovenge. 
meld zijn, geespituleerd hadden voor de uitwisseling van 
de ratificatien van de tegenweerdige Vereenkomst, zuiieh 
de capitulatien stiptelijk uitgevoerd worden, volgens hae 
ren inhaud; maar hunne garnigoeren, Zoe wel fransche 
als ienliaansehe, zulten; zónder anderg voorwaarden, bij 
hunne respéctive legers gaan.’ - Re 

I4. De troepen it deze vier plaatsen; ztllen agp gee 
wone gtapes, het grondgebied dat door de Öostengijk- 
sche legers bezet is, doortrekken, en voorzien worden 
van levênsmiddeten; foùrage, huisvesting en transporten 

15. Er zullen afzonderlijke: overeenkomsten gemaak 
worden tussehen de respective &omniandanteh der gezegs 
de plaatsen en de Oostenrijksche generaals; die de blok- 
kade commanderen, over de wijze van ontruiming dezer 
plaatsen, als mede over,de zieken en gekwetsten, die 
menin de hospitalen mogt Achterlaten, en over de trans- 
porten die hun gegeven moeten worden. 

16. De officieren van den staf, die belást zijn om da 
verschilende colonnen dezét ‘garnisoenen te ver ezellen, 
zullen waken dat de rijtuigen, welke geleverd worden 
voor het transport, op elke etape verwisseld worden, 
De commandanten der ‘colonnes zullen verantwoordelijk 
zijn voor de uitvoering van dit artikel, en zullen de 
Oosterrijksche. commissarissen helpen, tn geval dat er 
reclgmatien mogten zijn: PEEN le 

17. Fransche en iraliaanschië staf officieren zullen dader 
lijk gezonden worden naar de ‘onderseheidetfie plaatsen, 
om aân derzelver respective commandangeit kenuis tê ger 
ven Van deze wapenstilstand, en hun het bevel te hrên- 
gen, om zich te gedragen naar den inhond van deze 
overeenkomst, i 

1% Indien deze milicajrg overeenkomst geratificeerd 
mogt worden, zal zulks bfngen den körtstmogelijker 
tijd geschieden. ee gente 

‘Gédaan op het kasteel Schiarino Rizzino „ voor Mau- 
tue, den 16 April 1814. Ms: 

ê (volgen de onderteekeningen.) 


PUBLICATIE 

De GÜÖUVERNEUR in de PROVINCIE BRA: 
BAND, maakt bij deze bekend aan alle In- en Opgeze- 
tenen derzelver Provincie, dat dezelve, kragtens Het Be, 
sluit van Z. K. Hoogheid den Heere Prince wan Oranjes 
Nassau, onzen geöerbiedigderi Souverein tan den 30 Aprif 
1814, No. 9, zijne Functiexr heeft aanvaard, en het hee 
stuur der zaken in deze Provincie van de Hegeen Ganimis- 
sarissen-Generaal in het voormalig Depârtement det Mous. 
den van den Rhijn heeft overgenomen; _ - Ae 
Dat voorts bij opgemeld besluit de Heeren Raden bij 
het voormálige Commissarigat Generaál en Commissarige 
gen der Arrondissementen, in derzelver werkzagmheden 
pfovisioneel blijven gecontinueerd, tot dat na de bijaen- 
komst der Provinciale Staten of Gedeputeerden daarom. 
trent nader zal zijn bepaald, ee 
Inviterènde tévens alle de fungerende Ambtenaren ig. 
deze Provincie, om met de tot hiertoe betoonde wijs 
tróùwe en liefde, de hun aanvertrouwde posten te blijven 
vervallen, en alzoo met hem Gauvergebe te wedijveren” 
ou de dierbare belângens van den Souverein et het Vader# 
tand, en in het bijzonder van deze Provincie, met alle? 
kragten te helpen bevordéren, RE 
Ez zal deze worden gedrukt en afgekondigd ín all de, 


t zijn 


Gemeentens.der Provincie waar zulks geschieden K; 


% Herzogenbosch den 28 Apel 1814. 


De Gouwerneûr voornoemd; 
Ggeteekend) _ C.G, HULTMAN. 





…_… Te BraDA, bij w. VAN BER GEN, Boekdrukker en Boekverkooper, 


